ot

Friihstiick am Berg

Breakfast on the mountain
Hohe Salve

Wilder Kaiser
Kufsteinerland

Kai_serwinkl
Kitzbiihel

_ St. Johann




Friihstiick am Berg.

Mit der Morgensonne auf die Alm.




ol
Wenn die ersten Sonnenstrahlen die Gipfel der Kitz-
biiheler Alpen erleuchten, hat sich das frithe Aufstehen
gelohnt und wird mit einem kostlichen Frithstiick auf
der Alm belohnt. Fast 70 Hiitten in der Region Wilder
Kaiser, dem Brixental, der Hohen Salve und dem Kufstei-
nerland bieten dazu viel Selbstgemachtes — Bauernbrot
mit frischer Butter, dazu Kriuteraufstrich, Marmeladen,

Kise und Speck. Einfach genieflen und dabei alle Sinne
auftanken.

Dawn breakfast on alpine pastures.

The early rise is amply rewarded by the first rays of
morning sunshine over the Kitzbiiheler Alps along with
a delicious breakfast on the “Alm”. There are around

70 huts in the Wilder Kaiser Region, the Brixental, the
Hohe Salve and the Kufsteinerland which offer home-
made products such as farmer’s bread, butter, as well as
traditional herb spread, jam, cheese and “Speck”, smoked
bacon. A treat for all your senses.
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Kitzhiiheler
=ipen
Brixen - Kirchberg - Westendorf

Klt%gg:'er

Hopfgarten - itter - Keichsau - Worgl
Kirchbichl - Angerberg - Mariastein - Angath

WILDER
KAISER

Ellmau | Going | Scheffau | Sall

K
Kufsteinerland

verbindet

Tourismusverband
Kitzbiiheler Alpen - Brixental

6365 Kirchberg in Tirol
DorfstraBe 11
T: +43 57507 2000

info@kitzbuehel-alpen.com
www.kitzalps.com/brixental

Tourismusverband
Kitzbiiheler Alpen - Hohe Salve

6300 Worgl
InnsbruckerstraBe 1
T: +43 57507 7000

info@hohe-salve.com
www.hohe-salve.com

Tourismusverband Wilder Kaiser

6352 Ellmau
Dorf 35
T: +43 50509

office@wilderkaiser.info
www.wilderkaiser.info

Tourismusverband Kufsteinerland

6330 Kufstein
Unterer Stadplatz 11-13
T: +43 5372 62207

info@kufstein.com
www.kufstein.com




Tourismusverband Kaiserwinkl

A

6345 Kdssen
Postweg 6

- -
kaiserwinkl =& so01100

info@kaiserwinkl.com
www.kaiserwinkl.com

K ..‘zﬁbi;kel’ Kitzbiihel Tourismus

6370 Kitzbiihel
Hinterstadt 18
T: +43 5356 66660

info@kitzbuehel.com
www.kitzbuehel.com

Tourismusverband Kitzbiiheler
in Tirol Alpen St. Johann in Tirol

P
t.J

St.Johann

Oberndorf - Kirchdorf - Erpfendorf

6380 St. Johann in Tirol
PoststraBe 2
T:+43 5352 633350

info@kitzalps.cc
www.kitzalps.cc

Die teilnehmenden Hiitten der Regionen Kaiserwinkl,
St. Johann und Kitzbiihel sind im Sommer 2022
ausschlie8lich auf www.fruehstueckamberg.at zu finden.
The participating huts in the Kaiserwinkl, St. Johann and
Kitzbiihel regions can be found exclusively at

www.fruehstueckamberg.at in summer 2022.
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. 2
Gut zu wissen... ~

Good to know...

—  Um Reservierung vorab wird gebeten.

— Bei Gruppen ab 8 Personen ist eine Reservierung vorab
erforderlich.

—  Ein Bergfriihstiick erhalten Sie zu den angefiihrten
Friihstiickszeiten.

—  Der Friihstiick am Berg Gutschein ist ausschlieflich
fiir ein Bergfriihstiick einlosbar.

—  Die Friihstiickspreise variieren pro Hiitte.

— Je nach Hiitte kann der Friihstiick am Berg
Gutschein auch im Winter eingeldst werden.

—  Die angegeben Offnungszeiten kénnen abweichen, bitte
informieren Sie sich vor Threm Besuch direkt beim
Hiittenwirt.

We recommend making a reservation in advance.
A reservation for groups of 8 people or more is equired.
A mountain breakfast is served during our breakfast hours.

U

The breakfast on the mountain voucher is only valid for a
mountain breakfast.

l

The price for breakfast is vary per provider.

l

Depending on the hut, your breakfast on the mountain
voucher can also be redeemed in winter.

— The stated opening hours may vary, please check directly
with the hut host before your visit.
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0 A|penrosen|1utte

DAV Schorndorf / Nachtsé”berg 93 - 6363 Westendorf
T: +43 5334 6488

a|penrosen|1uette@aon.at / www.a|penrosenhuette.al

1.555 m

Ende Mai - Mitte Oktober | End of May - mid of October
Fruhstiick: 8 - 10 Uhr | Breakfast: 8 - 10 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

8



(2] Brantlalm

Fam. Krall / Oberer Sonnberg 82 - 6364 Brixen im Thale
T. +43 5334 8402 [ Mobil: +43 699 12372725
in[o@brant|a|m.at / www.brantlalm.at

1.400 m

Mitte Juni - Mitte Oktober
Mid of June - mid of October
Frihstiick: 8 - 11 Uhr | Breakfast: 8 = 11 am
Dienstag - Ruhetag | Tuesday - closed

Erreichbar | accessible:




&) A|t)|en asthof Brechhornhaus

Christian Achleitner / Oberwindau 190 - 6363 Westendorf
Mobil: +43 664 8158547
a|pengasthoF@ach|eitner.com / www.a|pengast||o[.co.at

1.700 m

Ende Mai - Mitte Oktober | End of May - mid of October
Frihstick: 9 = 11 Uhr | Breakfast: 9 = 11 am
Mai, Juni, September und Oktober Ruhetag variiert
Juli & August kein Ruhetag | May, June, September &
October - days off may vary July & August - open daily

Erreichbar | accessible:

10




© Panoramarestaurant Choralpe
Martina Fuchs / Nachtsgllberg 99 - 6363 Westendorf

Mobil: +43 664 88654455

info@choralpe.com / www.choralpe.com

1.820 m

Ende Juni - Ende September |
End of June - end of September
Frihsttck: 8:30 - 10:30 Uhr | Breakfast: 8.30 - 10.30 am
Ruhetage variieren - Ruhetag nur bei Schlechtwetter
Days off may vary - depends on weather

Erreichbar | accessible:




O Filzalm

Klaus Wiedenhofer / Filz 24 - 6364 Brixen im Thale
Mobil: +43 660 6132003 / +43 664 4608008
info@filzalm-brixen.at / www.filzalm-brixen.at

1320 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Frihstick: @ - 10:30 Uhr | Breakfast: 9 - 10.30 am
Kein fixer Ruhetag | Days off may vary

Aktuelle Offnungszeiten auf: www.filzalm-brixen.at
Current opening hours on: www.filzalm-brixen.at

Erreichbar | accessible:

REA
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O Jausenstation Frankalm
Fam. Hirzinger/ Filz17 - 6364 Brixen im Thale

Mobil: +43 650 4505514

|.|1irzinger@hotmai|.com

1.325m

Juni - Oktober | June - October
Frihstick: 9:30 - 11 Uhr (ab 4 Personen ist eine Reser-
vierung erbeten) | Breakfast: 9.30 - 11 am (reservation is

required for more than 4 persons)
Montag, Mittwoch - Ruhetag
Monday, Wednesday - closed

Erreichbar | accessible:

RBEA
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O Gauxerstad|

Fam. Gintsberger / Isshithelweg 47 - 6365 Kirchberg in Tirol
T: +43 664 5225824
in[o@gauxerstad[at/ www.gauxerstadLal

1120 m
Mitte Mai - Ende Oktober | Mid of May - end of October

Frihstick: @ - 11 Uhr (nur mit Vorreservierung)

Breakfast: 9 - 11 am (only with reservation)
Montag & Dienstag - Ruhetag | Mon, Tue - closed

Erreichbar | accessible:

RECA
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0 H |rzeg’ga|m
Renate Krimbacher / Oberer Grund 30 - 6365 Kirchberg in Tirol
Mobil: +43 664 4962190

ofﬁce@appartements-renate.at

1.553 m

Mitte Mai - Ende Oktober | Mid of May - end of October
Frithstiick: 8:30 - 10 Uhr (nur mit Vorreservierung)
Breakfast: 8.30 - 10 am (only with reservation)
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

15



o Hochbrunn A|m

Steffen Ritschel / Brunn 40 - 6365 Kirchberg in Tirol
Mobil: +43 6641365178
steﬁen@hochbrunn.at / www.hochbrunn.at

% ool

1.750 m

Ende Mai - Ende Oktober
End of May - end of October
Frihstick: @ - 11:30 Uhr | Breakfast: 9 - 11.30 am
Dienstag, Mittwoch - Ruhetag | Tue, Wed - closed

Erreichbar | accessible:




(10) A| eng asthof Jochstub'n

Fam. Belhammer / Am Zlnsberg 6364 Brixen im Thale
T: +43 5358 8555
info@jochstubn.at / www.jochstubn.at

1.634m

Mitte Juni - Mitte Oktober | Mid of June - mid of October
Frihstiick: 9 - 10:30 Uhr (um Reservierung wird gebeten)
Breakfast: 9 - 10.30 am (reservation is requested)

Donnerstag - Ruhetag | Thursday - closed

Erreichbar | accessible:
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(1) Ber asthaus KandlerAlm

Fam. Ehrensberger / Kandleralmweg 2 - 6364 Brixen im Thale
T: +43 5334 8510
inFo@l(and|era|m.at / www.kandleralm.at

1120 m

Juni - September | June - September
Frihstiick: 8 - 10:30 Uhr (Reservierung erforderlich)
Breakfast: 8 - 10.30 am (only with reservation)
Montag, Dienstag & Mittwoch - Ruhetag
Monday, Tuesday, Wednesday - closed

Ereihbar | accessible:
=
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@ Schaukiserei Kasplatz

Fam. Walch / Unterer Grund 44 - 6365 Aschau bei Kirchberg in Tirol
T: +43 664 8711739
in[o@l(asp|atz|.at/ www.l(asp|atz|.at

1140 m

Mitte Mai - Anfang Oktober | Mid of May - early in October
Frihstiick: @ =12 Uhr (ab 5 Personen bitte vorreservieren)
Breakfast: 9 - 12 am (reservation for more than 5 persons)

Montag Ruhetag | Monday - closed
Juli, August taglich gedéffnet | July, August open daily

Erreichbar | accessible:

REQ
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(13 Ber%schenke Krin

Hans Peter Stéckl / Krinberg 5 - 6365 Kirchberg in Tirol
T: +43 5357 2878
krin@aon.at / www.bergschenl(e-l(rin.at/de

1108 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Frihstiick: 8 - 10 Uhr | Breakfast: 8 - 10 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:
=
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(14] A|t)en asthaus Labalm

Fam. Klingshigl / Unterer Grund 85 - 6365 Kirchberg in Tirol
Mobil: +43 676 6450342
ofﬁce@|aba|m4at / www.labalm.at

1.264m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Frihstiick: 8:30 - 10 Uhr | Breakfast: 8.30 - 10 am
Im Mai & Juni Dienstag Ruhetag

Closed on Tuesdays in May & June

Erreichbar | accessible:

REQ
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O Ber (g asthof Nledm

Josef Straif / rer Sonnberg 52 - 6364 Brixen im Tha|e
T +43 5334 8227 | Mobil: +43 650 6008342
info@nieding.at / www.nieding.at

1100 m

ca. Mitte Mai - ca. Mitte Oktober | Mid of May - mid of Oct
Frithstiick: ab 10 Uhr (friiher nach Absprache méglich)
Wir bitten um Reservierung | Breakfast: from 10 am (earlier

possible by arrangement - requested for reservation)
Dienstag - Ruhetag | Tuesday - closed

Erreichbar | accessible:

REQ
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O Gasthaus OBer?alsber

Fam. Kogler / Gaishergweg 6 - 6365 Kirchberg in Tirol
Mobil: +43 5357 3709
in[o@obergaisberg.at / www.obergaisl)erg.at

1.010 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Frihstiicksbuffet: 8 - 10 Uhr (nur mit Vorreservierung)
Breakfast buffet: 8 - 10.00 am (only with reservation)
Dienstag & Mittwoch Ruhetag | Tue & Wed - closed

Erreichbar | accessible:

RECA
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7] Ber&gasthaus Sonnalm
Fam. Gossner / Nachtssllberg 89 - 6363 Westendorf

T: +43 5334 6246 | Mobil: +43 676 9269455
berggasthaus.sonna|m@aon.at / www.l)erggasthaus-sonnalm.at

1320 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Frihstiick: 9 - 11 Uhr | Breakfast: 9 = 11 am
Dienstag - Ruhetag | Tuesday - closed

Ereihbar | accessible:
A

24




O Speckalm

Fam. Griindhammer / Buchberg 45 - 6364 Brixen im Thale
Mobil: +43 676 6434603
specka|m@untertanzer.at / www.untertanzer.at/specl(alm

1.060 m

Ende Mai - Ende Oktober | End of May - end of Oct
Fruhstiick: Freitag, Samstag & Sonntag 9 - 11 Uhr
Breakfast: Friday, Saturday & Sunday 9 - 11 am

Erreichbar | accessible:

A5 1=
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O Gasthaus Steinber?

Michael Grafl / Hinterwindau 54 - 6363 Westendorf
T: +43 5334 2534 | Mobil: +43 699 12338417
in[o@gasthaus-steinberg.at / www.gasthaus-steinberg.at

898 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Fruhstiick: 8 - 10 Uhr | Breakfast: 8 - 10 am
Mittwoch und Donnerstag Ruhetag | Wed, Thu - closed

Erreichbar | accessible:

REQ
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@ Buchacl(era|m | B|ac|( Angus A|m

Markus Gasteiger / Embach 140 - 6320 Angerberg
Mobil: +43 676 5409882
ofﬁce@buchackerdm.at/ www.buchackeralm.at

1.450 m
Mitte Mai - Ende Oktober | Mid of May - end of October
Frihstick: 8 - 10 Uhr | Breakfast: 8 - 10 a.m.

Aktuelle Offnungszeiten auf: www.buchackeralm.at

Current opening hours on: www.buchackeralm.at

Erreichbar | accessible:
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© Almhotel KRAFTalm

Fam. Helzl / Barmerberg 24 - 6305 ltter
T: +43 5332 75152
|1a||o@|<ra[ta|m.at / www.kraftalm.at

1.355m

12. Mai - 26. Oktober | 12th May - 26th October
Frihstiick: 7:30 - 10:15 Uhr (nur mit Vorreservierung)
Breakfast 7.30 - 10.15 am (only with reservation)
Montag Ruhetag | Monday closed

Erreichbar | accessible:
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@ Kiserei Niederkaseralm

Kurzer Grund 23 - 6361 Kelchsau
Mobil: + 43 664 5500243
ofﬁce@dritﬂho{.at

1.050 m

Ende Mai - Ende September
End of May - end of September
Fruhstiick: ab 10 Uhr (nur mit Vorreservierung)
Breakfast: from 10 am (only with reservation)
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

REQ
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@ Al en%asthof RI i

Fam. Elsenmann /A
T +43 5335 2430
rigi@rigiat / www.rigi.at

ersalvenberg 51 - 6361 Hop[garten

1532m

Ende Mai - Mitte Oktober | End of May - mid of October
Frihstick: 9 - 10.30 Uhr (nur mit Vorreservierung)
Breakfast: 9 - 10.30 am (only with reservation)
Mittwoch, Donnerstag Ruhetag
Wednesday, Thursday closed

Erreichbar | accessible:

REA
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Fam. Wahrstatter
T: +43 5335 2412
gasthof.tenn@aon.at / www.berggasthof—tenn.at

24 Bergglasthof Tenn

nnersalvenberg 30 - 6361 Hoptgarten

1165 m
Mitte Mai - Oktober | Mid of May - October
Frihstick: @ - 11 Uhr (nur mit Vorreservierung) |

Breakfast: 9 - 11 am (only with reservation)
Montag & Dienstag - Ruhetag | Mon & Tue - closed

Erreichbar | accessible:

REAaQ
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@ Al.l Hoc|1-A|m

Johanna Horngacher / Wald 6 - 6306 Ssll
Mobil: +43 664 4103300
johanna@horngacher.at | www.aualm.at

1.565m
Mitte Mai - Ende September | Mid of May - end of Sept
Frihstiick: ab 8 - 12 Uhr (nur mit Vorreservierung)

Breakfast: from 8 - 12 am (only with reservation)
Mittwoch - Ruhetag | Wed - closed
Inkl. eigener Almkaserei | Including own alpine dairy

Erreichbar | accessible:

REA
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@ Blattlalm

Fam. Oberleitner / Astberg - 6353 Going
T: +43 5358 2401
hote|@b|att|ho[.at / www.blattlhof.at

1.250 m

4. Juni - 09. Oktober | 4th June - 9th October
Frihstick: 9 = 11 Uhr | Breakfast: 9 = 11 am
Montag - Ruhetag, tagliches Bergfriithstiick (nur mit
Vorreservierung) | Mon - closed, daily mountain breakfast

(only with prior reservation)
Juli & August kein Ruhetag | July & August open daily

Erreichbar | accessible:
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77 Bergrestaurant Brandstadl
Georg Gruber / Bromberg 37 - 6306 Soll

Mobil: +43 664 2788244

info@bergrestaurant-brandstadLat / www.l)ergrestaurant-l)randstadLat

1.650 m

Mitte Mai - Ende Oktober | Mid of May - end of October
Fruhstiick: 9 -10:30 Uhr | Breakfast: 9 - 10.30 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

REA
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@ Brenner A|m

Fam. Walch / Hausberg 8- 6352 Ellmau
T: +43 5358 44022
in[o@brennera|m.at / www.brenneralm.at

1250 m

1. Mai - 30. Oktober | Ist May - 30th October
Frihstiick: So 8 - 11:30 Uhr, Mi-Fr 9 - 11 Uhr a la carte | Break-
fast: Sunday 8 - 11:30 am, Wed-Fri 9 - 11 am breakfast a la carte
Di - Ruhetag, samstags und Muttertag kein Friihstiicksservice

Tue - closed, no breakfast served on Saturdays & Mother's day

Erreichbar | accessible:

REAaQ

35



29) A|pengasthof Gruberhof

Fam. Eisenmann / Bromberg 22 - 6306 Soll
T: +43 5333 5104
in[o@gruberho[at / www.grul:erhof.at

1.200 m

Mai - Oktober | May - October
Frithstiick: 8 - 10 Uhr | Breakfast: 8 - 10 am
Mai: Mo, Di - Ruhetag, Juni - Okt: Mo - Ruhetag |
May: Mon, Tue - closed, June - Oct.: Mon -closed

Erreichbar | accessible:

A ] ]=
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(30, Bersqrestaurant Griindlalm
Fam. Koller / Salvenberg 28 - 6306 Soll

T: +43 5333 5060

mai|@gruend|a|m.at / www.gruend|a|m.at

1150 m
Ende Mai - Mitte Oktober | End of May - mid of October
Frihstiick: 9 - 11 Uhr (Reservierung erbeten)

Breakfast: 9 - 11 am (only with prior reservation)
Offnungszeiten: 9 - 17 Uhr | Open from 9 am - 5 pm
Ruhetage auf der Homepage | Days off on homepage

Erreichbar | accessible:
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(31 Hinterschiess|inﬁg Alm
Jakob Steiner / Gaisberg 34 - 6351 Scheffau
Mobil: +43 677 64181885

1.040 m

Anfang Mai - September | Early of May - September
Frihstiick: 8:30 - 10:30 Uhr (nur mit Vorreservierung)
Breakfast: 8:30 - 10.30 am (only with reservation)
Montag - Ruhetag, Friihstiick Mittwoch - Sonntag

Monday - closed, breakfast Wednesday - Sunday

Erreichbar | accessible:
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© Gasthaus Hochlechen

Fam. Sojer Johann u. Berta / Berg 13- 6306 Séll
T. +43 5358 8351 / Mobil: +43 664 3084560
info@hocHechen.at / www.hochlechen.at

1.050 m

Mai - Oktober | May - October
Frihstiick: 8:30 - 10:30 Uhr (nur mit Vorreservierung) |
Breakfast: 8.30 - 10.30 am (only with reservation)
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

REQ
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© Alpen pe gasthof Hochssll

Herr Aucl(enthaler alvenberg 26 - 6306 Séll
T: +43 5333 5260 4500 / Mobil: +43 664 8317334

hofhochsoell@ski | Fof-hochsoell at
peng

aly [t.at / www.

1168 m
Ende Mai - Mitte Oktober | End of May - mid of October
Fruhstiick: 9 - 11 Uhr (Online-Reservierung)
Breakfast: 9 - 11 am (Online-reservation)
Mittwoch - Ruhetag (Vor- und Nachsaison)
Wednesday - closed (early and end of season)

Erreichbar | accessible:

REA
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fe|a|m Hohe Sa|ve

Fam Ager Salvenberg 59 - 6306 Sall/Hopfgarten
T: +43 5335 2216
|n[o@hohe-sa|ve.at / www.hohe-salve.at

1.829 m

21. Mai - 18. Oktober | 21th May - 18th October
Fruhstiick: taglich ab @ Uhr (nur mit Reservierung ab 15
Personen) | Breakfast: daily from 9 am (on reservation only

from 15 person onwards)
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:
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© Ja?erhutte

Robert Wex / Faistenbichl 47 - 6352 Ellmau

Mobil: +43 664 4388946 [ +43 664 5655512
info@jaegerhuette.at / www.jaegerhuette.at

1.400 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Frihstick: @ - 10:30 Uhr (nur mit Vorreservierung)
Breakfast: 9 - 10.30 am (only with reservation)
Freitag - Ruhetag | Friday - closed

Erreichbar | accessible:

REA
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O Kaiseralm

Barbara und Peter Hagenberger / Gaisberg 36 - 6351 Scheffau
Mobil: +43 664 4631011
vorderschiesshnghof@gmx.at

1145m

Mitte Mai - Ende September | Mid of May - end of Sept
Frihstick: 8:30 - 11 Uhr (nur mit Vorreservierung) |
Breakfast: 8.30 - 11 am (only with reservation)
Mo, Di, Mi - Ruhetag | Mon, Tue, Wed - closed

Erreichbar | accessible:
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© Kaiserlounge

Bergbahnen Ellmau-Going / Hartkaiser - 6352 Ellmau
T +43 5338 2320260
dertraum@bergkaiser.tirol / www.bergkaiser.tirol

1520 m

Mitte Mai - Oktober | Mid of May - October
Fruhstiick Kaiserlounge: 9:00 - 11:00 Uhr
Breakfast Kaiserlounge: 9:00 - 11:00 am
durchgehend gedéffent | open daily

Erreichbar | accessible:

REA
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@ Kummerera|m

Josef Haselsherger / Weissachgraben 40a - 6352 Ellmau
Mobil: +43 664 4303590

in[o@kummerera|m.at

1.500 m

Mitte Mai - Ende Oktober | Mid of May - end of October
Frihstiick: 8:30 - 11 Uhr | Breakfast: 8.30 - 11 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:
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@ Neua|m

Georg Laihartinger / Berg 19 - 6306 Sall
Mobil: +43 664 4408968
ofﬁce@ra-seislat

1240 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Fruhstiick: ab 9 Uhr | Breakfast: from 9 am
Kein Ruhetag | Open daily

Ereihbar | accessible:
A
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@ Obere Regalm

Fam. Foidl / Am Kaiser 160 - 6353 Going
Mobil: +43 6641309164
harassen@goingnet.a! / www.rega|m.at

1315 m

Anfang Juni - Anfang Oktober (bei trockenem Wetter) |
Early June - early in October (in dry weather)
Frihstiick: 9 - 11:00 Uhr, Mi - Frithstiicksbuffet | Breakfast: 9
-11:00 am, Wed - breakfast buffet Sa, So, Feiertag nur mit Vor-

reservierung | Sat, Sun, Public holiday only with prior reservation
Mo, Di, Do, Fr - Ruhetag | Mon, Tue, Thu, Fri - closed

Erreichbar | accessible:
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O Riedlhiitte

Fam. Sabine Wieser / Kaisern 10 - 6352 Ellmau
Mobil: +43 664 2770697
sabine@riedlhuette.at / www.riedlhuette.at

1.268 m
Mai - Oktober | May - October

Frihstick: 8 - 11 Uhr (nur mit Vorreservierung)

Breakfast: 8 - 11 Uhr (only with reservation)
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:
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@ Riibezahl Alm

Fam. Salvenmoser / Faistenbichl 42 - 6352 Ellmau
T: +43 5358 2646
in[o@ruebezah|a|m.at / www.ruebezahlalm.at

1.200 m

Mitte Juni - Ende Oktober | Mid of June - end of October
Frihstiick: 9 - 11 Uhr, jeden So Buffet (Reservierung
erbeten), taglich & la carte | Breakfast: 9 - 11 am,
every Sun buffet (with prior reservation), daily & la carte

Do - Ruhetag (ausg. Feiertage) | Thu - closed (except feast)

Erreichbar | accessible:

T
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@ Siller Alm

Familie Angerer/ Treichl / Sa|venberg 24 - 6306 Séll
T: +43 664 3804791
|<|ausnerchar|otte@ya|100.de

1.200 m

Mitte Mai - Ende September | Mid of May - end of Sept.
Offnungszeiten: 10 - 17 Uhr | Open from 10 am - 5 pm
Juli und August: Freitag Ruhetag | July and Aug.: Fr closed

Ereihbar | accessible:
A
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@ Alpengasthaus Stallhiusl|

Helga Kiichl / Paisslberg 10 - 6306 Sll
T: +43 5332 76342 [ Mobil: +43 664 2344667
ofﬁce@sta"haeusLat / www.stallhaeusl.at

1.000 m
Mitte Marz - Anfang Dezember
Mid of March - early in December

Frihstiick: 9 = 11 Uhr (nur mit Vorreservierung)
Breakfast: @ - 11 am (only with prior reservation)
Mo, Di - Ruhetag | Mon, Tue - closed

Erreichbar | accessible:

REQ
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O Stocklalm

Fam. Ager / Salvenberg 24 - 6306 Séll
T: +43 5333 5127
in[o@stoecl(|a|m.com / www.stoecklalm.com

1130 m

Mitte Mai - Mitte Oktober Mid of May - mid of October
Fruhstiick: 9 - 11 Uhr (Reservierung unter
www.stoecklalm.com/table) | Breakfast: 9 - 11 am
(reservation via www.stoecklalm.com/table)
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

52




@ Stofflhiitte

Peter Bichler / Hinterstein 84 - 6351 Scheffau
Mobil: +43 664 5249441
peter‘bicHer@che"o‘at / wwwawalleralm.at

1148 m

April - Oktober | April - October
Frihstiick: 8 - 12 Uhr | Breakfast: 8 =12 am
Montag - Ruhetag | Monday - closed

Erreichbar | accessible:

53



Q Tanzl)odena|m

Patrick Strasser / Bromberg 35a - 6306 Séll
T. +43 5358 43150 / Mobil: +43 664 3427026

oﬂice@tan' Jenal bhodenalm.at

at / WWW.

1.600 m

Mitte Mai - Ende Oktober | Mid of May - end of October
Frihstick: 8:30 - 11:11 Uhr | Breakfast: 8.30 - 11.11 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

54




@ Treichlhof

Fam. Treichl / Hausberg 5 - 6352 Ellmau
Mobil: +43 5358 43369
herbert@treichlhof—d|mau.at/ www.treicHhof-e"mau.at

1151 m

ca. Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of Oct.
Frihstiick: 9 - 11 Uhr (nur mit telefonischer Reservierung
am Vortag) | Breakfast: 9 - 11 am (only with telephone
reservation the day before)
Mittwoch Ruhetag | Wednesday closed

Erreichbar | accessible:

55



O Al peng asthof Walleralm

Fam. El)erwem / Hlntersteln 91- 6351 Scheffau
Mobil: +43 664 985 8139
geberwein@gmx.net / wwwwalleralm.eu

1170 m

April - November | April - November
Frihstick: 8:15 - 10:30 Uhr | Breakfast: 815 - 10.30 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

56




@ Bergpasthof Acl(erna|m
Sabine Erhart / Almen 48 - 6335 Thiersee

T: +43 664 4150580

sabine@ackerna|m.tiro| / www.ackernalm.at

1.350 m

O1. Mai - 31. Oktober | Ist May - 31st October
Frihstick: @ - 10:30 Uhr | Breakfast: 9 - 10.30 am
Mittwoch - Ruhetag | Wednesday - closed

Erreichbar | accessible:

RBEQ
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© Alpengasthof Aschinger Alm

Gerhard Ritzer / Oberbuchberg 34a - 6341 Ebbs
Mobil: +43 5373 43108
info@aschingeralm.at / www.aschingeralm.at

1.000 m

Ganzjahrig gedffnet, Betriebsurlaub siehe Homepage |
Open year round, Company holiday see homepage
Frihstiick: 9 = 11 Uhr | Breakfast: 9 = 11 am
Montag und Dienstag - Ruhetag
Monday, Tuesday - closed

Erreichbar | accessible:

A [ 1=
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© Berg'k hof Kaisertal

Florian Bergk / Kaisertal 8 - 6341 Ebbs
T: +43 5372 222270
in[o@bergkho[.at/ www.l)ergl(ho{.at

780 m

Ganzjahrig gedffnet | Open year round
Frihstiick: 8 - 11 Uhr | Breakfast: 8 = 11 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

59



@ Hinterbirenbad - Anton Karg Haus

Alexander Egger / Kaisertal 2 - 6341 Ebbs
T. +43 5372 62578 | Mobil: +43 660 1781070
l(ontal(t@hinterbaerenl)ad.com / www.hinterbaerenbad.com

829 m

1. Mai - Mitte Oktober | Ist May - Mid of October
Frihstiick: Mai - Juni von 8 - 10 Uhr, Juli - September von
7 -9 Uhr (nur mit Vorreservierung) | Breakfast: May - June
from 8 - 10 am, July - September from 7 - 9 am (only with

reservation)
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

60



54 Berggasthof Hinterdux
Fam. Enzler / Stadtberg 4 - 6330 Kufstein

Mobil: +43 5372 63675

info@hinterduxerho{.at / www.hinterduxerhof.at

760 m
Ganzjahrig gedffnet | Open year round
Frihstick: 8 - 10 Uhr (nur mit Vorreservierung)

Breakfast: 8 - 10 am (only with reservation)
Montag Ruhetag | Monday - closed

Erreichbar | accessible:

A [ 1=

61



O Kaindlhiitte

Fam. Gruber/ Steinberg 7 - 6330 Kufstein
T. +43 5372 21255 (nur im Sommer erreichbar)
info@kaind|huette.com / www.kaindlhuette.com

1293 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of Oct
Frihstick: 9:30 - 11:00 Uhr (bei mehr als 4 Personen
Voranmeldung erforderlich) | Breakfast: 9.30 - 11.00 am
(reservation is required for more than four persons)
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:
A T
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@ Ka|a A|m

Domitius Mairhofer / Schneeberg 50a - 6335 Thiersee
Mobil: +43 664 2055358
info@l(a|a-a|m.at/ www.kala-alm.at

—

1.430 m

Ganzjahrig gedffnet | Open year round
Frihstick: @ - 10:30 Uhr | Breakfast: 9 - 10.30 am
Montag & Dienstag - Ruhetag (im Sommer)

Monday & Tuesday - closed (in Summer)
Montag - Ruhetag (im Winter)
Monday - closed (in Winter)

Erreichbar | accessible:
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@ Kranzhorn A|m

Martin Anker / Alm 9 - 6343 Eil
T: +43 664 9053983 | Mobil: +43 676 4321436
a|m@|<ranzhorn.at / www.kranzhorn.at

1.230 m

Ol. Mai - 13. November | 1st May - 13th November
Frihstick: 9:30 - 11 Uhr | Breakfast: 9.30 - 11 am
Voranmeldung fiir Gruppen ab 5 Personen erbeten.
Advance booking requested for groups of 5 or more.

Erreichbar | accessible:

64




(5¢) Ber astllof Mooshauer

Monika Gramshammer/ Etlerberg 43 - 6343 Eil
T +43 5373 8150

g.moosbauer@l{ufnet.at / www.moos!)auer.in[o

1.000 m

Nov - Apr, Mai - Okt | Nov - Apr, May - Oct
Fruhstiick: 08:30 - 10:30 Uhr
Breakfast: 08.30 - 10.30 am

Nov - Apr von Fr - So, Mai - Okt von Do - So gedffnet
Open from Nov - Apr from Fr - Sun,
May - Oct from Thu - Sun

Erreichbar | accessible:

REQ
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© Pendlinghaus (Kufsteinerhaus)

Albert Mairhofer / Kirchdorf 61 - 6335 Thiersee
T. +43 5376 5374 | Mobil: +43 664 2140710
www.pendlinghaus.at

1.565 m

April - Anfang November | April - early in November
Frihstick: 7:30 - 10 Uhr | Breakfast: 7.30 - 10 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

66




® A| engasthof Pfand"lof

Josef Schwaighofer / Kaisertal 7 - 6341 Ebbs
T: +43 5372 62118

info@pfand|hof.at/ www.p{and“'lof.at

784 m

Ganzjahrig gedffnet | Open year round
Frihstiick: 9 - 10:30 Uhr | Breakfast: 9 - 10.30 am
Donnerstag Ruhetag | Thursday - closed

Erreichbar | accessible:

67



® Ritzau Alm

Familie Anker / Kaisertal 14 - 6341 Ebbs
T: +43 5372 63624 [ Mobil: +43 664 88231198

in[o@ritzaua|m4com / www.ritzaualm.com

1161 m

Ganzjahrig gedffnet (Betriebsurlaub im Janner)
Open year round (closed for part of January)
Frihstiick: 8 - 10:30 Uhr | Breakfast: 8 - 10.30 am
Montag - Ruhetag | Monday - closed

Erreichbar | accessible:

68



® Alpen gasthof Schneeberg

Andreas Ma|r||ofer chneeberg 50 - 6335 Thiersee
T. +43 5376 5288
schneeberg@aon.at / www.thierseeur|aub.at/gasthof_schneel)erg

1.020 m
Janner - Ende Oktober | January - end of October
Frihstiick: 8 - 10 Uhr (auf Anfrage auch gerne langer

moglich) | Breakfast: 8 - 10 am (welcome to stay longer

on request) Ganzjahrig gedffnet. Betriebsurlaub: Mitte
November - Mitte Dezember | Open year round. Company
holiday: mid of November - mid of December

Erreichbar | accessible:

REQ

69



® Stripsenjochhaus

Christian Fankhauser / Kaiserbachtal 1a - 6382 Kirchdorf in Tirol
Mobil: +43 664 4321790
office@stripsenjoch.at / www.stripsenjoch.at

1.580 m

Mitte Mai - Mitte Oktober | Mid of May - mid of October
Frihsttck: 7:30 - 10:30 Uhr | Breakfast: 7.30 - 10.30 am
Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

70



® Berg asthaus Wastler

Josef Werlberger / Riedenberg 29 - 6335 Thiersee
T: +43 5376 5822
gasthof@wasder.in{o / wwwastler.info

1 -
B =g

996 m

Marz - November | March - November
Fruhstiick: 8 -10.30 Uhr | Breakfast: 8 - 10.30 am
Ruhetage: Montag & Dienstag
Closed: Mondays & Tuesdays
Reservierung nétig | On reservation

Erreichbar | accessible:

A [ 1=

n



® Weinbergerhaus

Tobias Siegl / Stadtberg 8 - 6330 Kufstein
T: +43 664 2564760
mai|@weinbergerhaus.at / www.weinbergerhaus.at

1272 m

1. Mai - 31. Oktober | 1st May - 31st October
Frihstiick: taglich von 9 - 11 Uhr
Breakfast: daily from 9 - 11 am

Kein Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

REA
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@ Zahmer Kaiser Restaurant

Fam. Kurz / Durchholzen 90 - 6344 Walchsee
T: +43 660 4412249

restaurant@zahmerkaisencom / www.zahmerkaiser.com

1.050 m
Anfang Mai - Mitte Oktober | Early in May - Mid of Oct.
Frihstick: 9 - 11 Uhr, Freitag - Sonntag, nur mit Vorreser-

vierung | Breakfast: 9 - 11 am, Friday - Sunday, only with
reservation

Kein fixer Ruhetag | Open daily

Erreichbar | accessible:

73
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Alle Hiitten

auf einen Blick.

All huts at a glance.

KITZBUHELER ALPEN BRIXENTAL

o A|penrosenhﬁtte 8
0 Brantlalm 9
o A|pengasthoF 10
Brechhornhaus
Panoramarestaurant
° Choralpe n
o Filzalm 12
o Jausenstation Franl(a|m 13
@ Gauserstadl 14
o Hirzegga|m 15
o Hochbrunn A|m 16
@ A|pengast|’10[ Jochstubn 17
o Berggasthaus Kand|erA|m 18
Q Schaukaserei Kasp|atz| 19
G Bergschenl(e Krin 20
0 A|pengasthaus Labalm 21

7

h

@ Berggasthof Nieding 22
@ Gasthaus Obergaisberg 23
@ Berggasthaus Sonnalm 24
@ Speckalm 25
@ Gasthaus Steinberg 26

HOHE SALVE

Buchackeralm

® Black Angus Alm 7
@ Almhotel KRAF Talm 28
@ Kaserei Niederkaseralm 29
@ A|pengasthoFRigi 30
@ Berggasthoﬂ—enn 31
@ AuHoch-Alm 52
@ Blattlalm 33

0 Bergrestaurant Brandstad| 34




Alle Hiitten

auf einen Blick.

All huts at a glance.

WILDER KAISER Q A|pengasthaus Sta||héus| 51
@ Brenner Alm 35 @ Stacklalm 52
@ Alpengasthof Gruberhof 36 @ Stoflhatte 53
@ Bergrestaurant Grindlalm 37 0 Tanzbodenalm 54
0 Hinterschiesshng Alm 38 @ Treichlhof 55
@ Gasthaus Hochlechen 39 0 A|pengastho{ Walleralm 56
@ A|pengasthoF Hochssll 40

@ Giolelaln Hohe Sl KUFSTEINERLAND

preeTn Tione oae l @ Berggastho{ Ackernalm 57
@ Jégerhﬁtte 42
@ A|pengast|10{ 58

@ Kaiseralm 43 Aschinger Alm

@ Kaiser|ounge 44 @ Berg‘l(‘ho{ Kaisertal 59

K | interbaren N

@ ummereralm 45 @ i te |>Ka e l:d 60
@ Neualm 46 nton Karg Maus

@ Obere Regalrn 47 Q Berggastho{ Hinterdux 61
o Riedlhitte 8 @ Kaindlhitte 62
0 Ribezahl Alm 49 @ Kala Alm 63
@ Siller Alm 50 @ Kranzhorn Alm 64
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Alle Hiitten é}

auf einen Blick.

All huts at a glance.

KUFSTEINERLAND @ Stripsenjochhaus 70

@ Berggasthof Mooshauer 65 @ Berggasthaus Wastler 71

@ Pendlinghaus 66 @ Weinl)ergerhaus 72
(Ku[steinerhaus)
@ Zahmer Kaiser Restaurant 73
@ A|pengasthoF PFand”\o{ 67
0 Ritzau Alm 68
A|pengast|’10{
@ Schneeberg 9

QR-Code scannen &

Friihstiick genieflen!
Scan QR-Code & enjoy breakfast!
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